Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 Machine 30-06 Springfield

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

e Name: Super 1050 Machine 30-06 Springfield
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005497

Mfr. No.:

Cartridge: 30-06 Springfield

Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please follow these
guidelines carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instruction manual before using the machine.

Ensure the reloading machine is used in a wellventilated area.

Keep the machine out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.

Use only the recommended cartridges and components as specified in the product manual.
Do not modify or alter the machine in any way.

Report any unsafe conditions or malfunctions to the manufacturer immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:
o Ensure that the power supply matches the machine's requirements (110 or 220 Volt, 60 or 50 Hz).
o Always unplug the machine when not in use or when performing maintenance.
¢ Operational Safety:
o Do not operate the machine if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or distracted.
o Keep hands and clothing away from moving parts during operation.
o Use protective eyewear to shield your eyes from debris.
¢ Handling Components:
o Handle cartridges and reloading components with care to avoid accidental discharge.
o Store all reloading materials in a safe and secure location, away from heat sources and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Place the Dillon Super 1050 on a stable, secure surface to prevent tipping or movement during operation.
2. Connect the machine to a power supply that matches the specified voltage.

3. Install the variable speed case feeder according to the manufacturer's instructions.

4. Adjust the bowl's window cuff and case deflector as needed for your specific cartridge.

Usage

Before starting, ensure that all components are correctly installed and secured.

Set the desired speed on the variable speed case feeder.

Load the appropriate cartridges into the machine, following the guidelines provided in the manual.
Begin operation by pressing the start button and closely monitoring the process.

Stop the machine immediately if you notice any unusual noises or malfunctions.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible.



¢ Do not dispose of hazardous materials in regular waste; follow specific disposal guidelines for such items.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer's
customer service or your local safety authority.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Dillon Super
1050 Progressive Reloading Machine. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine

Introduzione
La Dillon Super 1050 e una macchina di ricarica progressiva progettata per i calibri di fucile, in grado di gestire

cartucce comuni dal 32 ACP fino al 3006 Springfield. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare la macchina in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

Tieni la macchina fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare la macchina se € danneggiata o presenta segni di usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti.

Non superare la velocita raccomandata di 8 RPM durante I'uso della macchina.

Assicurati che la macchina sia collegata a una fonte di alimentazione appropriata (110 o0 220 Volt).
Non tentare di modificare il motore o altri componenti della macchina.

Non lasciare la macchina incustodita mentre & in funzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.

o Collega il cavo di alimentazione alla presa appropriata (110 o 220 Volt).

o Regola la finestra del boccale e il deflettore delle cartucce per adattarli alle cartucce che intendi
utilizzare.

o Accendi la macchina utilizzando I'interruttore di alimentazione.

o Regola la velocita del caricatore in base alle tue preferenze.

o Carica le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.
o Monitora costantemente il funzionamento della macchina durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettrici ed elettronici.
¢ Non smaltire la macchina con i rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento della macchina.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto, consulta il sito ufficiale di Dillon Precision o contatta un rappresentante
locale autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della tua Dillon Super 1050
Progressive Reloading Machine.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin for
Gevarskalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att ge en

saker och effektiv upplevelse vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning av produkten
ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att maskinen ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Forvara maskinen utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till behériga myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e L3s och forsta bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd under omladdning.

Hall handerna borta fran rorliga delar under drift.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fran tillverkaren.

Undvik att 6verbelasta maskinen; f6lj de angivna kapacitetsgranserna.

Anvand maskinen endast i valventilerade omraden for att undvika inandning av damm och kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

Anslut maskinen till en stromkalla med korrekt spanning (110V eller 220V).
Kontrollera att alla kablar ar i gott skick och ordentligt anslutna.

Justera fonsterkragen och héljet for att passa den typ av patroner du anvander.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning

o

Stall in hastigheten pa fallmataren till dnskad niva (08 RPM).

Ladda patronhylsor i mataren och se till att de ar korrekt placerade.

Starta maskinen och dvervaka processen noggrant.

Avbryt anvandningen om du hor ovanliga ljud eller ser nagra tecken pa fel.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering nar du ska kassera delar av maskinen eller oanvand
ammunition.
e Atervinn material nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterat till sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala distributéren. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Dillon
Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du prioriterar sdkerheten!
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